
Načrt pravilnika za pomožne 
blagajne in pokojninske fonde 

Po uredbi o nadzorstvu nad zavarovalnicami se 
sicer pomožne blagajne in pokojninski fondi ne sma-
trajo kot zavarovalna podjetja, vendar pa tudi spa-
dajo pod nadzorstvo ministrstva trgovine fondi za po-
kojninsko zavarovanje, za zavarovanje vzdrževanja in 
dote, kakor tudi zavodi, ki ie bavijo z zavarovanjem 
pogrebnih stroškov in stroškov v primeru bolezni. 
Uredba določa, da morajo vse te ustanove svoje poslo-
vanje prilagoditi predpisom pravilnika, ki ga bo izdal 
minister trgovine. 

Zavarovalni svet se je na svoji zadnji seji bavil z 
načrtom tega pravilnika. Pravilnik bo obsegal poslo-
vanje vseh mnogovrstnih ustanov, v kolikor to poslo-
vanje ne spada pod obvezno socialno zavarovanje, ki 
epada v delokrog ministrstva za socialno politiko. 

Za svoje poslovanje bodo morale te ustanove imeti 
dovoljenje ministrstva trgovine. Že obstoječim zavo-
dom ne bo potreba prositi za dovoljenje, morali pa 
bodo predložiti ministrstvu točne podatke o svojem 
poslovanju po vprašalni poli, ki jo bo predpisal pra-
vilnik. 

Pravilnik bo tudi predpisal vsebino pravil, ki bodo 
morala imeti gotove določb«. Pravila bodo morala 
predvidevati, da bo za obveznosti jamčil zavod od-
nosno penzijski fond in ne člani Sprememba pravil se 
ne bo smela dotikati pravic in dolžnosti članov in nji-
hovih naslednikov, v kolikor se tičejo zavarovalnih od-
nošajev, ter, če se izkaže, da obveznosti niso krite, 
povečavati članskih prispevkov ali pa zmanjševati po-
grebnine ali pa doprinosov za bolniške stroške in po-
kojnine. 

Poslovna podlaga mora obsegati vse podatke, na 
temelju katerih je mogoče presojati poslovanje zavoda 
odnosoo fonda ter sposobnost, da bo v bodoče izvrše-
val svoje obveznosti 

Pomožne blagajne in pokojninski fondi se bodo 
delili na dve vrsti, tiste, ki imajo več kot 1000 članov 
m ki izplačujejo večje zneske kot 2000 din, in tiste, ki 
imajo manj članov in izplačujejo manjše zneske. Pred-

Zunanja trgovina 
po državah 

Največji delež v našem izvozu meseca junija je 
Smela Češkoslovaška. Vrednost v Češkoslovaško izvo-
ženega blaga je znašala 83.2 milij. din ali 22.2%. Nato 
sledijo sledeče države: Nemčija z 80.2 milij. din od-
nosno 21.5%, Belgija s 40.0 milij. din odnosno 10.7%, 
Italija z 31.4 milij. din in 8.4%, Anglija z 28.8 milij. dm 
in 7.7%, Avstrija z 19.5 milij. din in 5.2%, Madžarska 
s 13.9 milij. din in 3.8% in Nizozemska z 12.2 milij. 
din odnosno 33%. 

Italija, ki je običajno bila • našem izvozu na 
prvem mestu, se nahaja sedaj na četrtem. 

Največ pa smo uvozili tekom meseca junija iz 
Nemčije. Uvoz iz Nemčije je znašal 129.0 milij. din ali 
31.3% vsega uvoza Nato pride Anglija, iz katere smo 
uvozili blaga za 56.5 milij. din, kar je 13.7% od vsega 
uvoza, Češkoslovaška z 51.7 milij. din ali 12.5%, Ita-
lija s 30.7 milij. din ali 7.4%, Avstrija s 23.1 milij. din 
ali 5.6%, Madžarska z 22.9 milij. dm in 5.5%, Ze-
dinjene države z 18.1 milij. din in 4.4% ter Francija s 
i0.8 milij. din in 2.6%. 

Tudi v naši uvozni trgovini je Italija imela v ju-
niju manjši delež, kakor pa ga ima običajno. 

V prvem polletju letošnjega leta smo »vozili iz 
Nemčije za 845.7 milij. din blaga, izvozili pa smo ga v 
Nemčijo za 481.5 milij., tako da je naša trgovinska 
bilanca z Nemčijo v prvi polovici leta pasivna za 
364.2 milij, din. Lansko leto je bil v istem razdobju 
naš uvoz iz Nemčije 759.5 milij., izvoz pa 577.2, tako 
da je pasivnost znašala le 182.3 milij. din. Tekom 
vsega lanskega leta je pasivnost trgovinske bilance z 
Nemčijo znašala 333.1 milij. din, torej je letos trgovin-
ska bilanca za več pasivna tekom prvega polletja, ka-
kor pa je bila lani tekom vsega leta. 

Stanje naših MMngov 
Naša klirinška terjatev proti MaKji je 22, t. m. 

asnašala 121.6 milij. din in se je od zadnjega poro-
čila znižala za 15.4 milij, din. Vzrok tega znižanja 
]e v zastoju našega izvoza v Italijo, o kateTem smo 
pred par dnevi poročali. Prav znatno, in sicer za 
39.1 milij. din se je tudi znižal saldo v kliringu z 
Nemčijo, kateri znaša sedaj le še 108.2 milij. din. 
To znižanje pa je posledica povečanega uvoza iz 
Nemčije, o katerem poročamo na drugem mestu. 

Klirinški saldi v našo korist ®o neznatno na-
rasli v kliringih z Bolgarsko, Turčijo in Španijo. 

Med pasivnimi saldi pa je za 1.2 milij. din na 
35.1 milij. din narastel saldo v kliringu z Madžar-
sko, in za 0.5 milij. na 3.9 milij. šv. frankov pa sal-
do v kliringu z Švico. Pričakovati pa je, da se bo 
naš dolg napram Švici tekom konca tega meseca 
znatno znižal z vplačili naših uvoznikov. Z 31. ju-
lijem poteče klirinški sporazum in bo potem mo-
goče plačevati le z devizami, katerih tečaj pa je 

pisi glede večjih zavodov in fondov bodo strožji. Ven-
dar se pomožne blagajne in pokojninski fondi smatra-
jo kot manjše ustanove lokalnega značaja, ter bo za-
radi tega njihovo poslovanje teritorialno omejeno na 
eno mesto ali pa en onkraj in bo maksimiran znesek 
izplačil, in sicer za pogrebne stroške na 5000 din, bol-
niške prispevke na 50 din dnevno in pokojnine na 
1500 din mesečno. 

Pridobivanje članov potom akviziterjev ne bo do-
voljeno. 

Za zbiranje matematičnih rezerv in za njih na-
laganje bo pravilnik imel podobne predpise, kakor ob-
stojajo za zavarovalnice. Za manjše zavode bo mogel 
minister predpisati splošno poslovno podlago, da bo 
tako dosežena večja enotnost in da bo nadzorstvo 
bolj uspešno. 

Vsakih pet let bodo morale take pomožne bla-
gajne in pokojninski fondi predložiti ministrstvu po-
ročilo pooblaščenega aktuarja (zavarovalnega tehnika) 
o premoženjskem stanju in o obveznostih. Če se bo 
pokazalo, da redni dohodki niso zadostni za kritje ob-
veznosti, odnosno za zbiranje rezerv, ki so potrebne 
za izvrševane obveznosti, se bodo morali takoj pod-
vzeti ukrepi za uravnSteženje stanja. 

Čn bo četrtina članov za več kot tri mesece za-
ostala s plačilom prispevkov ali pa, če rezerva za po-
kritje obveznosti ne bo zadostna, se bo to smatralo 
kot »nevarnost za izvrševanje obveznosti«, To nevar-
nost bo moral zavod takoj prijaviti ministrstvu in dati 
konkretne predloge za likvidacijo ali pa za sanacijo. 
Organi zavoda odgovarjajo osebno in materielno, če te 
dolžnosti ne bi izvršili. 

Novi pravilnik bo šele omogočil nadzorstvo nad 
pomožnimi blagajnami in pokojninskimi fondi, katerih 
število presega v naši državi že šest sto. Pričakuje se, da 
bo nadzorstvo na tem polju zavarovanja napravilo red 
in konec zlorabam in škodam, ki so jo do sedaj zaradi 
nesolidnega poslovanja povzročile razne pomožne bla-
gajne. 

okrog 10% višji od klirinškega, zato bodo nafbrl 
uvozniki možnost plačila v kliringu še izrabili. Za 
okrog 1 milij. na 10.6 milij. din pa je padel 6aldo v 
kliringu z Romunijo in za 1 milij. na 154,7 milij. Kč 
pa klirinški saldo napram Češkoslovaški. Pri bel-
gijskem kliringu, po katerem dolgujemo okrog 3 
milij. belgas, je bilo znižanje le malenkostno. 

* 

Statistični letopis Zveze narodov za 1937-38 je 
izšel. Prinaša kot vsako leto glavne statistične po-
datke o svetovnem prebivalstvu, delavstvu, pro-
dukciji, trgovini, prometu in financah. Tudi vsebuje 
številne, še ne objavljene statistične podatke iz 
naše države. Nova so poglavja o starostni struktu-
ri prebivalstva važnih držav, številke o rodnosti 
prebivalstva in o srednji življenjski dobi. Številke 
kažejo na splošno staranje prebivalstva, istočasno 
pa tudi zmanjšanje rodnosti. Ta zmanjšanja bi bila 
še bolj občutna, če ne bi istočasno padla tudi umr-
ljivost. Novi so nadalje statistični podatki o sve-
tovnih zalogah surovin. Letopis ima 336 strani dra-
gocenega statističnega gradiva (tudi za 10 let nazaj 
segajo nekatere tabele) in stane broširan 10, vezan 
12.50 šv. franka. 

Svetovna trgovina • leto 1937. T« dni j« od-
sek za gospodarske študije Zveze narodov izdal 
publikacijo o svetovni trgovini T letu 1937. Ob-
enem »o publikaciji priključene tudi statistične vr-
ste o svetojrni trgovini za prejšnja leta (do 1924, 
ko je Zveza narodov začela voditi lastno statisti-
ko). Posebej vsebuje knjiga 4 statistične dodatke. 
Iz objavljenih podatkov je razvidno, da je v letu 
1937 svetovna trgovina narasla za 23%, to je tri-
krat več kot leta 1936. V tekočem letu pa ie opa-
ža, da se svetovna trgovina zopet zmanjšuje, kar 
je v zvezd s popuščanjem konjunkture. 

Borza 
Dne 2«. julija. 

Denar 
NemSke marke eo notirale T Ljubljani 14.77 

—14.97, v Zagrebu 14.785—14.996, za sredo avgu-
sta 14.70—.14.90, za konec avgusta 14.60—14.80 in 
v Belgradu 14.75—14.95. 

Angleški funt je na ljubljanski borzi notiral 
238 blago, na zagrebški tudi 238 blago, na bel-
grajski pa 237.20—238.80. 

Grški boni na zagrebški borzi so notirali 
28.90—29.60, na belgrajski pa 29.50 blago. 

Praktikantinjo 
ki ima veselje do papirne stroke 

in z znanjem nemščine — iščemo. 

Naslov v vseh poslovalnicah »Slo-

venca« pod št. 11.739. 

Devizni promet je znaial na zagrebški borzi 
1,834.11, na belgrajski pa 5,020.000 din. Promet v 
efektih na belgrajski borzi pa je znašal 1 milj. 
90.000 din. 

L j u b l j a n a — t e t a j i R p r i m o m : 

Amsterdam 100 h. gold. , . , 2393.41—2408.01 
eBrlin 100 mark . . . . . . 1747.53—1761.41 
Bruselj 100 belg . , , , , , 735.95— 741.02 
Curih 100 frankov . . , , , , 996 45—1003.52 
London 1 funt 213.91— 215.96 
Ne\vyork 100 dolarjev . . . . 4319.75—4356.07 
Pariz 100 frankov . . . . . . 119.9S— 121.40 
Praga 100 kron . . . . . . 150.19— 151.29 
Trst 100 lir 228.25— 231.33 

Curih. Belgrad 10, Pariz 12.0675, London 
21.495, Newyork 436.75, Bruselj 73.875, Milan 
22.98, Amsterdam 240.05, Berlin 175.46, Dunaj 31, 
Stockbolm 110.825, Oslo 108.025, Kopenhagen «5.95, 
Praga 15.075. Varšava 82.40, Budimpešta 86.50, 
Atene 3.95, Carigiad 3.50, Bukarešta 3.25, Hel-
singfors 9.475, Buenos Aires 113.5. 

Vrednostni papirji 
LJubljana. 7% inv. pos. 98—99, agrarji 62—33, 

vojna škoda promptna 480—482, begi. obv. 92.50 
—93.50, dalm. agrarji 91.75—92.75, 4% sev. agrar-
ji 52—53, 8% Bler. pos. 97.50—98.50, 7% Bler. 
pos. 93-93.75, 7% po«. DHB 99—100, Narodna 
banka 7275—73000, Trboveljska 170—180, 

Zagreb. Državni papirji. 7% inv. pos. 98—99, 
agrarji 62—63, vojna škoda promptna 480—483, 
begi. obv. 92.50—93.50, dalm. agrarji 92—92.50, 
4% sev. agrarji 62 denar, 8% Bler. pos. 98—99, 
7% Bler. pos. 93—95.50, 7% pos. DHB 99—100, 
7% stab. pos. 98.50—99.50. — Delnice. Narodna 
banka 7275 denar, Priv. agrarna banka 239 de-
nar, Trboveljska 177—180 (177), Tov. sladk. Beč-
kerek 600 blago, Osj. livarna 180 denar, Dubro-
vačka 350 denar, Jadr. plov. 350 denar, Oceania 
750 blago. 

Špcclialna 
ftiršlta 
hava 

je ime novi, izvrstni MEIIML-OVl meša-

nici, iz katere Vam bo „ T u r s k a " še 

bolje prijala kot do sedaj. 
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Belgrad. Državni papirji. 7% inv. pos. 98.50 
denar, agrarji 62.75—63 (62,75), vojna škoda prom-
ptna 481.50—482.25, begi. obv. 93—93.25 (93), dal-
matinski agrarji 92.25—92.75 (92.50), 4% severni 
agrarji 61.75—62, 8% Bler. pos. 98.50—99, 7% 
Bler. pos. 90—93.50, 7% pos. DHB 99 denar, 77» 
stab. pos. 98.50 zaklj. — Delnice. Narodna banka 
7275-7300 (7275), Priv. agr. banka 233.50 blago. 

2itni trg 
Novi Sad. PSenica bč. 150—154, ban. 149—154. 

— Koruza bč., srem. 119—120, ban. 115—117. —< 
Tend. neizprem. Promet srednji. 

Sombor. Oves ,novi, bč„ srem., ban 120—i 
122.50. Tend. neizpr. Promet 88 vagonov. 

Jesenice 
V Ameriki je umrl župnik John C. Smolej. 

Usmiljene sestre v Doday City, Kansas v sanato-
riju sv. Antona 60 poslale na Jesenice vest, da je 
v soboto zvečer tam umrl John C. Smolej, znani 
župnik v Ameriki. Vest so poslale po radiu de-
loma po kablogramu, tako da je prišla na Jese-
nice v devetih urab. Pokojni župnik je brat urar-
ja na Jesenicah in je živel v Ameriki od leta 1906. 
Zadnjič je bil v domovini leta 1922; rodom je iz 
Kranjske gore. Pokojni župnik je v Ameriki se-
zidal več cerkva. 

Nova maša na Jesenicah. V nedeljo je tu 
daroval novo sv. mašo g. Lado, sedaj pater Štefan 
S a v i n š e k , reda minoritov. Novomašnik je član 
znane jeseniške rodbine Savinškovih. Za duhov-
nika je bil posvečen v Splitu. Jeseničani so novo-
mašniku priredili na predvečer podoknico s pe-
tjem in godbo. Pri novi maši mu je pridigal bivši 
jeseniški kaplan, sedaj župnik v Tunjicah gosp. 
Križman, v nabito polni cerkvi. 

Jesenice pošljejo tri godbe v Maribor. Na po-
vabilo mestne občine je bila v mestni posvetoval-
nici seja vseh društvenih odborov za organizacijo 
udeležbe Jeseničanov na proslavi 20 letnice Ju-
goslavije v Mariboru. Najavile so udeležbo, če bo 
le mogoče, vse tri godbe: Krekova, Sokolska in 
Kovinarska, ki štejejo skupaj nad 100 godbenikov. 

Kranj. „„...„ 
Tlom. V noCI od nedelje na ponedeljek, ravno 

med največjim viharjem, ki-je razsajal po Gorenj-
ski okrog enajstih, so neznani vlomilci vdrli v de-
lavnico oziroma šivalnico tvrdke Crobath d. z o. z. 
v Kranju. Izbrali so si okrog 100 najboljših srajc 
ter 10 spodnjih hlač. Ukradeno perilo je vredno 
4—5000 din. Vlomilci so bili pri svojem delu pre-
cej izbirčni ter niso hoteli vzeti blaga, ki je bilo 
pripravljeno za konfekcijo, temveč so si izbrali 
samo lepo izgotovljeno perilo. Orožniki, katerim 
Je bil vlom naznanjen, so takoj uvedli temeljito 
preiskavo ter so ie v ponedeljek aretirali nekaj 
osumljencev. 

Strela. V no?i od nedelje na ponedeljek je 
med neurjem in nevihto udarila strela v kozolec 
poeestnice Kalan izHotemož, po domače pri Hrvatu. 
V kozolcu je bilo polno žita, en voz pa je bil še 
naložen v bližini. Slučajno sta privozila mimo dva 
motociklista, ki sta takoj začela omejevati ogenj 
na ta način, da Bta metala snopje iz kozolca. Rešila 
sta tudi poln voz žita, ki je stal poleg kozolca, 
pri tem delu eo jima ipa pomagali tudi že domačini, 
ki so prihiteli na kraj požara. 

Velenje 
V nedeljo, dne 7. avgusta, bo • šmartnem pri 

Velenju otvoritev in blagoslovitev novega letnega 
telovadišča, združena s popoldauskim nastopom do-
mačega fantovskega odseka in dekliškega krožka, 
na katerega opozarjamo vse zavedne Slovence in 
Slovenke iz šaleške, Savinjske in Mislinjske doline. 

Iz Julijske krajine 
Stiridesetletnica. Poročali smo, da je 20. ju-

lija lepa vrsta goriških duhovnikov praznovala 
40-letnico mašniškega posvečenja. Štirideset let 
dela v vrtu Gospodovem zasluži, da k tej izredni 
slovesnosti zapišemo še nekaj vrstic. Že samo dej-
stvo, da so med slavljenci večinoma gos|xxlje, ki 
se po 40 letih, ko se v drugih stanovih navadno 
vsi umaknejo v zasluženi pokoj, še vedno trudijo 
v vsakodnevnem delu, zasluži posebno priznanje. 
Ce pa pomislimo, da delajo ti možje v Julijski 
krajini, kjer so zlasti v povojni dobi prilike svoje-
vrstne in težavne, potem jih moramo občudovati 
zaradi njihove neuklonljive vztrajnosti. Od slav-
ljencev, ki smo jih zadnjič našteli, naj podčrtamo 
gg. Henrika Crnigoja in Franceta Franketa, ki 
ze nad 30 let čuvata vsak v svoji fari, in gospoda 
Ko širja iz Vedrijana, ki tako očetovsko skrbi za 
Brda. Vsem slavljencein želimo še lepo, srečno 
vrsto let, njihovemu delu naj da pa Vsemogočni 
svoj blagoslovi 

Duhovniške vesli. Za upravitelja mestne žup-
nije Pevma, kjer je župnikoval tako nenadoma in 
prezgodaj umrli msgr. Jože Abram, je bil imeno-
van prof. Anton Rutar iz Gorice, pokojnikov naj-
ožji prijatelj. — Novomašnik g. Lado Piščanc je 
imenovan za kaplana pri goriški mestni župniji 
na Travniku. 

Smrtna nesreča pri plesu. 22 letni Rudolf Ko-
sovel iz Sela na Vipavskem je šel na ples v Skrilje. 
Ko se je vračal domov, je na mostu v PotoČah 
s svojim kolesom trčil ob ograjo, se ranil v sence 
in obležal pri priči mrtev. 

Smrt dobre matere. V Mirnu pri Gorici je po 
hudi bolezni umrla gospa O l g a M a r m o l j a , 
žena trgovca Riharda Marmolja. Pokojnica je bila 
hči znanega dolgoletnega podgorskega župana in 
goriškega deželnega odbornika Antona Klančiča. 
Smrt gospe Olge, ki je umrla v najboljših letih, 
je bridko odjeknila zlasti v goriški okolici, kjer 
sta ugledni družini Klančičeva in Marmoljeva spo-
štovani in znani po svoji značajni zavednosti. Naj 
bo pokojnici lahka domača gruda, za katero je 
živela, žalujočo družino, ki jo je zapustila, naj 
tolaži dobri Bogi 

Trbovlje 
Nedolžna jagnjeta naj bi bili po opisu »Jutra« 

odstavljeni odborniki Zadružne elektrarne, in še 
pristavlja, da so sami »naprednjaki«. Nič noče »Ju-
trovc dopisnik vedeti, zakaj jih je nadzorstvo od-
stavilo. Niti tega noče vedeti, da je dalo nadzor-
stvo razrešenim odbornikom časa dovolj, da ne-
pravilne sklepe popravijo in uredijo poslovanje, 
kakor predpisujejo zakoni in pravila. Sicer je pa 
sklican občni zbor, da se tam članom vse pojasni. 
Zakaj se neki bojite občnih zborov, če sto res za 
demokracijo, zakaj bi ljudje ne smeli zvedeti vso 
resnice, 6aj gre za njihove žepe. Seveda je ne-
prijetno poslušati očitke o velikih nagradah, ki so 
si jih bili neke vrste »Jutrovi« napredni odborniki 
delili. Resnični naprednjaki pa to niso bili. 

Kulturni obzornik 

Jos. Vole t Podkoren 
Številne letoviščarje, ki so tudi letos prflfli v 

gornjo savsko Dolino, da prežive dopust v gorskem 
miru in hladu, je g. kanonik J. V o l e presenetil 
s plemenitim darom. Napisal jim je knjižico, ka-
kršne imajo že nekateri naši letoviški kraji, kakor 
Bled, Rogaška Slatina in drugi, a je še ni imelo 
niti eno izmed letovišč gorenjske Doline. Saj se 
naši gostje ne zanimajo le za jed in pijačo ali za 
najbližjo pot do tega ali onega zabavišča, temveč 
bi radi tudi kaj izvedeli o preteklosti kraja, ki so 
z njim za nekaj dni ali tednov v prijateljskih 
stikih. Izprašujejo n. pr., kdaj je kraj nastal, kdo 
in kakšni so bili njegovi prejšnji prebivalci, kako 
so živeli, kdaj so zgradili cerkev, kdaj dobili cesto, 
kdaj železnico itd. 

Podkorenom bodo gostu sedaj kaj lahko po-
stregli s takimi podatki. Pa ne le gost, tudi do-
mačin bo z veselim zanimanjem in z velikim pri-
dom bral, kar mu ve povedati skrbno sestavljena 
knjižica. V prikupni in lahko umljivi obliki nam 
odgrinja pisatelj preteklost danes tihe gorske va-
sice, ki pa je nekdaj bila zelo živahna prometna 
točka in potemtakem med najbolj znanimi sloven-
skimi kraji. Že od davnine je šel čez Korenski 
prelaz velik del prometa s Koroškega na Kranjsko 
oziroma iz nemških dežel v Italijo. Zato nas se-
znanja knjižica obširno prav z zgodovino korenske 
ceste, pa tudi s carinsko in s poštno postajo, ki sta 
bili dolgo časa Podkorenom. Tu so prvič skrbno 
zbrana imena nekdanjih korenških carinarjev in 
poštarjev in izvemo marsikaj o njihovi usodi. Nek-
danji promet z vozno pošto nam pisec, ki črpa 
ne le iz književnih virov, temveč tudi iz spominov 
vaščanov in lastnih sorodnikov — saj je sam ro-
dom Korenec! — opisuje tako živahno, da kar 
vidimo, kako je takrat dan zn dnem pridrdral ozi-

roma pozimi pricingljal voz iz Ljubljane Podkoren, 
tu pred Cošeljnom (danes Rasingerjeva gostilna) 
postal in se nato počasi premikal gor na prelaz in 
dalje na koroško stran. 

A tudi ostala zgodoMa Podkorena je našla 
v knjižici svoje mesto. V zanimivi hipotezi, ki 
spravlja v zvezo saški mesteci Weissenfels in Wur-
zen z našimi Fužinami (Belo pečjo) in Podkore-
nom, skuša pisec najti razlago za nastanek obeh 
krajev, pri čemer gradi dalje na podlagi, ki jo je 
za zgodovino gornje Doline svojčas že nakazal 
A. Gstirner. Zajemljivo piše o Francozih Podkore-
nom, posveča prisrčno poglavje o »dobrosrčnem 
sinu Anglije, iskrenem ljubitelju naše planinske 
vasice« Siru Humphryju Davyju, poroča o iskalcih 
zlata v Karavankah, o korenških gospodarskih raz-
merah v prejšnjih stoletjih, o ljubki cerkvici sv. 
Andreja, končno pa v posebnem poglavju o odlič-
nejših Korencih (do sredine 19. stol.); tu je zbranih 
mnogo podatkov, ki bodo koristili našemu Biograf-
skemu leksikonu. 

Knjižico Je založila Jugoslovanska knjigarna 
v Ljubljani in jo opremila z lepimi slikami v be-
sedilu in prilogah, a ji preskrbela tudi prijetno 
zunanjo obliko. Naj bi našla mnogo bralcev in 
spodbudila še druge poznavalce Doline, da na-
pišejo v doglednem času še zgodovino Jesenic, 
Dovjega, Kranjske gore in Rateč in tako pripravijo 
gradivo za zgodovino Gorenjskega. Ni dvoma, da bo 
Volčev donesek med tem gradivom vedno zavzemal 
odlično mesto. Dr. V. Bohinec. 

* 
V »pomin ph. dr. Ivana Laha, Andreja Ga-

brdka »n m. u. dr. Dura Ostojiia. (Pamatce...) — 
tako je naslovljena brošura, ki jo je izdal veliki 
prijatelj Slovencev in Jugoslovanov v Pragi g. J. K. 
Slrakatj) ter je poseben odtis iz Ceskoslovenske 
jihoslovanskc revue (VIII 1. št. 5-6). Brošura ob-
sega 14 strani. V prvem članku podaja iskreni 
dolgoletni prijatelj pokojnega Laha urednik Stra-
katy celotni portret pokojnika, v katerega je vple-
tel njegovo literarno življenje, pa tudi mnogo spo-

minov na njegovo življenje v Pragi. Iz pisem, 
ki jih je Lah pisal deloma v češčini, deloma v 
slovenščini prav v zadnjih letih, je videti njegova 
velika, da, edinstvena ljubezen do Cehov, med ka-
terimi je zrastel. K temu članku je prispevala 
malo dopolnilo v imenu Lahovih učenk na liceju 
gdč. Zakotnikova s spisom *Za profesorjem Lahem*, 
ki je lep zgled prave hvaležne ljubezni učenke do 
profesorja, ki jih je znal vzgajati v domoljubju 
in lepočutju. Tema člankoma sledi kratko poročilo 
o delu in smrti Andreja Gabrščka ter srbskega 
revolucionarja zdravnika D. Ostojiia. Brošura je 
lep spomin hvaležnosti Cehov do tistih, ki so češko 
kulturo vzljubili in bili njeni posredniki med 
Jugoslovani. 

Josef Drahonovskj je umri r Pragi. Pri nas 
sicer ni toliko poznan, toda na Češkoslovaškem ga 
imenujejo »pesnik kristala«, in sicer po pravici. 
On je v to umetno obrt prinesel resnično veliko 
umetnost ter je iz stekla delal najlepše umetnine, 
ki so si pridobile svetovni sloves. Kako krasna je 
bila vaza s sohami svetega Vaclava, ki jo je iz-
delal kot dar češkoslovaških katoličanov papežu. 
Vse, kar je Češkoslovaška izdelala v steklu repre-
zentančnega, bodisi za cerkev sv. Vida ali za ino-
zemstvo, je šlo skozi roke tega velikega »pesnika 
stekla«, pod čigar prsti je pel kristal in se 
oblikoval kot vosek. Toda bil je tudi kipar, ki je 
izdelal precej kipov, med katerimi ima največji 
sloves portret velikega zgodovinarja Jos. Pekafa, 
s katerim sta bila rojaka iz Turnova (roj. 1877). 
Bil je profesor dekorativnega kiparstva na umet-
nostno obrtni šoli v Pragi, ki ga bo zelo pogrešala. 

Uspeh praške baročne razstave. — Praško ba-
ročno razstavo je obiskalo doslej nad 120.000 obi-
skovalcev, kar je neverjetni uspeh. Nad poldrug 
sto časnikarjev iz vsega sveta jo je ogledalo in 
pisalo v svojih listih o njej. Arhivar spravlja vse 
glasove razstave v svetu ter so pisali listi, da leži 
v tem arhivu tudi poročilo, ki ga je imel o raz-
stavi ljubljanski »Slovenec«. Ker je povpraševanje, 
ali se bodo prireditve baročnega gledališča in god-
be, ki so se vršile v maju ia v juniju, nadaljevale, 

sporočajo zdaj prireditelji, da se bodo vse prire-
ditve avgusta še ponovile, in sicer od 16. avgusta 
dalje. Otvorila bo nov ciklus baročne umetnosti 
Burianova prireditev stare baročne igre »Narodna 
suita«, ki se bo ponovila še dne 18., 23. in 25. av-
gusta. V ponedeljek, 29. avgusta, bo na Vltavi 
ogromna umetna razsvetljava z bengaličnim ognjem 
in raketami, kakršne še ni bilo v Pragi. Piro-
tehnični strokovnjaki bodo sodelovali s poznavalci 
baroka, da bo ta umetni ogenj tudi tako en del 
baročnega sporeda. V tem času bodo predvajali 
tudi Shakespearove drame »Sen kresne noči« ter 
»Večer sv. Treh Kraljev«, pa tudi Mozartovo opero 
»Vrtnarica iz ljubezni« ter »Konične studeutske 
opere« F. X. Briksega. Kogar bo v tem času pe-
ljala pot v Prago, naj ne pozabi ogledati si tudi 
baročno razstavo, edinstveno na svetu, ter se ude-
ležiti teh prireditev, ki ga bodo povedle v dobo 
tri sto let nazaj. 

Apostolat sv. Cirila in Metoda v Olomueu. — 
V tem mesečniku cirilometodijske ideje, ki ga Je 
ustanovil svetniški škof Stojan in je postal osred-
nji organ za zedinjenje cerkva, izhaja poleg za-
nimivega članka Boh. Zlamala o »baročni hvali sv. 
Cirila in Metoda« tudi spis našega univ. profesorja 
dr. Franca Grivca »Sveti Sava in Rim*, ki je svoj 
čas izšel v našem listu. Prav tako je v tej številki 
priobčen kratek fragment iz Grivčeve knjige o 
cerkvi pod naslovom »Notranja uprava cerkve«, kot 
vzoreo knjige, ki bo vsak čas izšla tudi v češkem 
prevodu. O njej jo ta revija mnenja, da »je neiz-
merni vir^verskega pouka tako za duhovnika kakor 
za izobraženega lajika ter nagradi vsakega bralca 
7, resnično radostjo nad veliko srečo, da je član 
Kristusove Cerkve. Tu velja zopet staro načelo: 
Vzemi in beri!« Opozarjamo nn to mnenje v želji, 
da naši izobraženci posežejo tako po originalu, ka-
kor priporoča ta kritik, da naj bi segali po češkem 
prevodu. — Revija so spominja tudi sedemdeset-
letnice prof. Aleša USeničnlka, kakor se jo je 
spomnil tudi olumuški katoliški dnevnik »Nnšincc«. 
Veseli nas, da se Olumuc tako zanima za slovensko 
ka to l i š ke k u l t u r n e zadeva . 


